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Porzadek obrad:

1. Rozpatrzenie ustawy o zmianie ustawy o cudzoziemcach oraz niektérych innych
ustaw (druk senacki nr 817, druki sejmowe nr 2806, 2828).

Zapis stenograficzny jest tekstem nicautoryzowanym.



(Poczqtek posiedzenia o godzinie 11 minut 07)

(Posiedzeniu przewodniczy przewodniczqcy Stanistaw Piotrowicz)

Przewodniczacy Stanislaw Piotrowicz:

Otwieram posiedzenie Komisji Praw Czlowieka, Praworzadnosci 1 Petycji.

W porzadku obrad dzisiejszego posiedzenia mamy rozpatrzenie ustawy o zmianie
ustawy o cudzoziemcach oraz niektorych innych ustaw, zawartej w druku senackim nr 817.

Bardzo serdecznie witam przybylych na dzisiejsze posiedzenie gosci. W szcze-
gblnosci witam pana ministra Rafata Rogalg, szefa Urzedu do spraw Cudzoziemcow;
witam pania Bozen¢ Sadowska, dyrektora Biura Prawnego w Urzgdzie do spraw Cudzo-
ziemcoOw; witam pana Tomasza Cytrynowicza, zastepcg dyrektora Departamentu Legali-
zacji Pobytu 1 Wykazu Cudzoziemcoéw w Urzgdzie do spraw Cudzoziemcodw; witam pa-
nig Katarzyng¢ Rowinska-Wrobel, gtownego specjaliste w Departamencie Legalizacji
Pobytu 1 Wykazu Cudzoziemcoéw. Witam takze pania Karoling Rusilowicz, prawnika
z Helsinskiej Fundacji Praw Cztowieka. Witam pana Szymona Giderewicza, mecenasa,
legislatora w Biurze Legislacyjnym w Kancelarii Senatu. Nadto serdecznie witam panow
senatorOw z panem marszatkiem na czele oraz panie sekretarz, pania Elzbiet¢ Owczarek
1 panig Joanng Granowska.

Bardzo prosz¢ pana ministra o przyblizenie tematyki ustawy.

Szef Urzedu do spraw Cudzoziemcow
Rafal Rogala:

Bardzo dzigkuje.

Panie Przewodniczacy! Szanowni Panowie Senatorowie! Wysoka Komisjo!

Projekt ustawy o zmianie ustawy o cudzoziemcach oraz niektoérych innych
ustaw ma na celu dostosowanie polskiego prawa do regulacji zawartych w rozporza-
dzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady nr 810/2009 z dnia 13 lipca 2009 r. ustana-
wiajacym wspoOlnotowy kodeks wizowy, ktory stanowi kodyfikacje obowiazujacego
prawodawstwa wspdlnotowego w dziedzinie wspdlnej polityki wizowej. Do stosowa-
nia wspolnotowego kodeksu wizowego nie jest konieczna implementacja jego przepi-
sow do krajowego porzadku prawnego, jednakze objgcie rozporzadzeniem czgs$ci mate-
ri1 uregulowanej dotychczasowym prawem krajowym spowodowato koniecznos$¢ do-
konania zmian przepiséw ustawy z dnia 13 czerwca 2003 r. o cudzoziemcach,
a zwlaszcza jej rozdziatu 3 dotyczacego wiz.

W projekcie ustawy przewidziano migdzy innymi uchylenie przepiséw dotycza-
cych wiz Schengen w zakresie regulowanym przez wspolnotowy kodeks wizowy;




166. posiedzenie Komisji Praw Czlowieka, Praworzadnosci i Petycji

unormowanie tych kwestii dotyczacych wiz Schengen, ktore zgodnie z przepisami roz-
porzadzenia powinny zosta¢ okreslone w prawie krajowym panstw cztonkowskich Unii
Europejskiej; dokonanie modyfikacji uregulowan dotyczacych wiz krajowych w celu
ujednolicenia tam, gdzie jest to zasadne, trybu ich wydawania z trybem wydawania wiz
Schengen; wprowadzenie pewnych zmian w zakresie kompetencji organow.

W wyniku projektowanej nowelizacji dotychczasowy podzial wiz na wizy jed-
nolite oraz wizy krajowe zostanie zastapiony podziatem na wizy Schengen i wizy kra-
jowe. Uzyte na potrzeby tej ustawy pojecie wizy Schengen obejmuje wszystkie wizy,
ktérych wydawanie reguluje wspdlnotowy kodeks wizowy. Pojgcie to odnosi si¢ za-
rowno do wiz waznych na catym terytorium panstw cztonkowskich obszaru Schengen,
jak 1 do wiz o ograniczonej waznosci terytorialnej, waznych na terytorium jednego lub
kilku, lecz nie wszystkich panstw cztonkowskich tego obszaru. W projekcie noweliza-
cji wprowadzono nowy sposob okreslania celow, w ktorych sa wydawane wizy, tak
aby nawiazywaly one wprost do tresci zalacznika do rozporzadzenia nr 810/2009.

Stosownie do wymogoéw wynikajacych ze wspolnotowego kodeksu wizowego
projekt ustawy przewiduje wprowadzenie zasady pisemnego informowania na specjal-
nym formularzu o odmowie wydania wizy, jej cofnigciu lub uniewaznieniu oraz moz-
liwo$¢ ztozenia do konsula wniosku o ponowne rozpatrzenie decyzji o odmowie wyda-
nia wizy. Oba te nowe rozwiazania bedq mialy zastosowanie tak do wiz Schengen, jak
1 do wiz krajowych od dnia 5 kwietnia 2011 r.

Zgodnie z nowymi przepisami cudzoziemiec ubiegajacy si¢ o wiz¢ krajowa be-
dzie musial mie¢ dokument potwierdzajacy posiadanie ubezpieczenia zdrowotnego
w rozumieniu polskich przepisow lub dokument potwierdzajacy zawarcie umowy po-
dréznego ubezpieczenia medycznego o minimalnej kwocie ubezpieczenia w wysokosci
30 tysiecy euro, waznej przez okres planowanego pobytu cudzoziemca na teryto-
rium RP, pokrywajacy wszelkie wydatki, ktore moga wynikna¢ podczas pobytu na te-
rytorium RP w zwiazku z koniecznos$cia powrotu z powodow medycznych, pilna po-
trzeba udzielenia pomocy medycznej, nagltym leczeniem szpitalnym lub ze $miercia,
w ktorej ubezpieczyciel zobowiazuje si¢ do pokrycia kosztéw udzielonych ubezpie-
czonemu $wiadczen zdrowotnych bezposrednio na rzecz podmiotu udzielajacego ta-
kich §wiadczen na podstawie wystawionego przez ten podmiot rachunku.

Okreslone ustawa warunki przedtuzania pobytu na podstawie wizy po noweli
beda dotyczyty tylko wiz krajowych, za$ korzystniejszy dla cudzoziemca w stosunku
do obecnego termin, w jakim nalezy ztozy¢ wniosek o wydtuzenie waznos$ci wizy, sto-
sowany bedzie do obydwu typoéw wiz.

W zwiazku z dostosowaniem ustawy o cudzoziemcach do uregulowan wspo6l-
notowego kodeksu wizowego niewielkim zmianom ulegly takze przepisy rozdziatu 2
o zasadach przekraczania granicy. W szczegolnos$ci doprecyzowane zostaty przepisy
dotyczace dokumentéw wymaganych przy wjezdzie na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej, w tym zaproszen. Zapraszajacy poza dotychczasowymi obowiazkami bedzie
gwarantowat takze $rodki na powr6t do panstwa pochodzenia lub zamieszkania, lub na
tranzyt do panstwa trzeciego, ktore udzieli pozwolenia na wjazd. Zmianie ulegnie takze
zakres danych zapraszajacego i innych informacji zamieszczanych w zaproszeniu.

W projekcie ustawy przewidziano rowniez zmiany majace na celu dostosowanie
przepiséw ustawy z 13 czerwca 2003 r. o cudzoziemcach regulujacych kontrole legal-
nosci pobytu cudzoziemcdédw na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej do uregulowan
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rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady nr 767 z dnia 9 lipca 2008 r. w spra-
wie wizowego systemu informacyjnego oraz wymiany danych pomigdzy panstwami
cztonkowskimi na temat wiz krotkoterminowych, chodzi o rozporzadzenie w sprawie
VIS. Wizowy system informacyjny bgdzie bowiem jednym z narzedzi stuzacych do
wykonywania zadan przez organy kontrolujace legalno$¢ pobytu cudzoziemcoé4w na
terytorium Polski.

W tym celu w projektowanej ustawie naktada si¢ na podmioty, do ktoérych nale-
zy kontrola legalno$ci pobytu cudzoziemcoéw na terytorium RP, obowiazek pobrania od
kontrolowanego cudzoziemca odciskéw linii papilarnych, jezeli podczas kontroli cu-
dzoziemiec odmowi okazania dowodu tozsamosci lub bedzie zachodzito uzasadnione
podejrzenie co do autentyczno$ci dokumentu okazanego przez cudzoziemca. Zgodnie
znowymi przepisami ustalenie tozsamosci cudzoziemca, weryfikacja tozsamosci po-
siadacza wizy Schengen lub stwierdzenie jej autentyczno$ci bedzie si¢ odbywac przez
sprawdzenie odciskdéw linii papilarnych pobranych od cudzoziemca w wizowym sys-
temie informacyjnym.

W konsekwencji zmian wprowadzonych w ustawie z dnia 13 czerwca 2003 r.
o cudzoziemcach nalezato takze dostosowa¢ odpowiednie przepisy siedmiu innych
ustaw, ktore reguluja rozne sfery zycia cudzoziemcéw 1 odwoluja si¢ do instytucji
okreslonych w ustawie o cudzoziemcach lub odsytaja wprost do tej ustawy.

Wigkszo$¢ przepisow projektowanej ustawy ma obowiazywa¢ od dnia
5 kwietnia 2010 r., gdyz zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady
nr 810/2009 wspolnotowy kodeks wizowy powinien by¢ stosowany przez polskie or-
gany zajmujace si¢ wizami Schengen od dnia 5 kwietnia 2010 r. Oczywiscie ustawa
zostata uchwalona przez Sejm w ksztalcie, w ktérym termin wejscia w zycie ustawy
zostat okreslony jako termin siedmiodniowy, siedmiodniowe vacatio legis, z uwagi na
tryb prac, to jest przedluzajace si¢ konsultacje po stronie rzadowej oraz tryb prac tak po
stronie rzadowej, jak i po stronie parlamentu. W zwiazku z tym ustawa wejdzie w zycie
po uptywie siedmiu dni od dnia ogloszenia. Dzigkuje bardzo.

Przewodniczacy Stanistaw Piotrowicz:

Dzigkujg bardzo panu ministrowi.

Dodam, ze Sejm przedmiotowa ustawe uchwalil na sze$§¢dziesiatym trzecim po-
siedzeniu w dniu 17 marca 2010 r. na podstawie projektu rzadowego, jak to juz zostato
podkreslone. Projekt ten byt przedmiotem prac sejmowej Komisji Administracji
1 Spraw Wewngtrznych. Poprawki komisji miescity si¢ w meritum rozwigzan rzado-
wych. W trakcie drugiego czytania nie zgtoszono poprawek. Ustawa zostata uchwalona
w brzmieniu zaproponowanym przez komisje.

Czy kto$ z przybylych gosci chciatby zabraé glos?

Jezeli nie, to bardzo proszg pandw senatorow. Jezeli panowie maja jakie$ pyta-
nia, wzglednie chcieliby zabra¢ glos, to bardzo prosze.

Senator Zbigniew Romaszewski:

Ja na podstawie milczenia Komitetu Helsinskiego sadze, ze wszystko jest
w porzadku.
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Prawnik w Helsinskiej Fundacji Praw Czlowieka
Karolina Rusilowicz:

Helsinska Fundacja Praw Cztowieka uczestniczyta w tworzeniu projektu noweli-
zacji ustawy na etapie uzgodnien migdzyresortowych, byliSmy takze obecni w Sejmie.

Moze miatabym jedno pytanie, bo na etapie uzgodnien mig¢dzyresortowych
uznano, ze pewna uwaga zostanie uwzgledniona, jednak nie wiem, czy to wynika
z tego tekstu. Chcialabym si¢ odnie$¢ do art. 33 ust. 4. Chodzi o termin przekazywania
informacji od organdéw wymienionych w ust.2 oraz o termin zapisany w ust. 3.
W ust. 4 stwierdza si¢, ze szef urzegdu moze przedtuzy¢ termin, o ktorym mowa
w ust. 2 lub w ust. 3, do trzydziestu dni. My mieliSmy watpliwo$¢ dotyczaca tego, czy
to przedtuzenie na pewno moze by¢ tylko jednokrotne. Czy z tego tekstu wynika, ze
mozliwe jest tylko jednokrotne przedtuzenie?

Przewodniczacy Stanistaw Piotrowicz:

Bardzo proszg. Jezeli pan minister moze udzieli¢ odpowiedzi, to prosz¢ bardzo.

Szef Urze¢du do spraw Cudzoziemcow
Rafal Rogala:

Bardzo dzigkujg.

Tak, potwierdzamy, to bedzie tylko i wytacznie jednokrotne przedtuzenie.
(Prawnik w Helsinskiej Fundacji Praw Cztowieka Karolina Rusitowicz: Dzigkujg.)
Dzigkuje.

Przewodniczacy Stanistaw Piotrowicz:

Dzigkuje bardzo.
Prosze bardzo, Panie Marszatku.

Senator Zbigniew Romaszewski:

To mnie uspokoito. Zreszta musz¢ powiedzie¢, ze t¢ ustawe przeczytatem bar-
dzo szczegdtowo 1 wlasciwie nie mam do niej wigkszych zastrzezen. Wydaje mi sig, ze
nawet chyba jest ona w gruncie rzeczy jasniejsza. Ustawa na tym po prostu skorzystata,
tak mi si¢ wydaje.

Proszg panstwa, mam jednak pewne watpliwosci 1 zwrocg si¢ z tym do pana mini-
stra, bo to wymaga wyjasnien, dla mnie to nie jest jasne. Na stronie 9 naszego druku — to
jest zmiana 6sma zapewne, zaraz sprawdze, tak, zmiana ésma — mianowicie w art. 34
napisane jest tak: ,jezeli wydanie wizy Schengen wymaga zgody centralnego organu
innego panstwa obszaru Schengen, konsul rozpatrujacy wniosek o wydanie wizy wystg-
puje” itd., itd. Jest to ustalone zupetnie przyzwoicie, jesli w ciagu dziesigciu dni nie od-
powiedza, to jest w porzadku. Dobrze. Z czego jednak wynika ten zapis: ,,jezeli wydanie
wizy Schengen wymaga zgody centralnego organu innego panstwa”? W jakim wypadku
ono wymaga zgody? Decydowanie centralnych organow innych panstw o wydaniu zgo-
dy przez naszego konsula wymaga szerszych wyjasnien. Bardzo prosz¢ o wyjasnienie.
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Przewodniczacy Stanistaw Piotrowicz:

Bardzo proszg, Panie Ministrze.

Szef Urzedu do spraw Cudzoziemcow
Rafal Rogala:

Panie Marszatku, fakt ten wynika z istnienia listy panstw, co do ktorych jest za-
strzezenie okre$lonych krajow. Réwniez Polska zastrzegla sobie listg¢ panstw. Jesli
przez obywateli tych panstw w jakimkolwiek konsulacie zostana ztozone wnioski
o wjazd na terytorium strefy Schengen, to powinny by¢ one konsultowane przez cen-
tralne organy wizowe panstw cztonkowskich.

(Senator Zbigniew Romaszewski: Ze wszystkimi? Jak to si¢ odbywa?)

Z tymi panstwami, ktore zastrzegly sobie okreslona listg 1 na tej liscie...

(Senator Zbigniew Romaszewski: My zastrzegamy sobie to, to, to 1 to. Tak?)

Tak, wlasnie tak.

(Senator Zbigniew Romaszewski: 1 jezeli co$ takiego si¢ pojawia, to oni musza
si¢ do nas...)

Tak, musza si¢ do nas zglosi¢ 1 my wyrazamy zgodg, konsultujemy to z instytu-
cjami, ktore zostaty tu wymienione, to jest tych piec instytucji krajowych...

(Senator Zbigniew Romaszewski: A gdzie to jest? Gdzie jest ta lista, te za-
strzezenia?)

Lista stanowi zatacznik do rozporzadzenia, to jest zatacznik do rozporzadzenia.

(Senator Zbigniew Romaszewski: To jest w tym grubym dokumencie, ktory
przygotowali$cie? Tu jest taka ksigzka przygotowana dla Sejmu.)

(Gflos z sali: Nie. Teraz...)

Jesli moge, to dopowiem, zZe to sa zalaczniki bodajze nr 5a 1 5b o charakterze
niejawnym, zastrzezonym, a wi¢c one maja...

(Senator Zbigniew Romaszewski: Ja bym je chciat zobaczy¢.)

...charakter klauzulowany.

(Senator Zbigniew Romaszewski: Chcialbym je po prostu zobaczy¢. Gdyby pan-
stwo byli uprzejmi, to prositbym o przestanie ich do naszej kancelarii.)

Dobrze, dobrze, ale to oczywiscie bedzie si¢ musiato odby¢ w drodze udostep-
niania informacji o charakterze niejawnym.

(Senator Zbigniew Romaszewski: Jasne, jasne, zobaczg to sobie w kancelarii tajne;j.)

(Gtowny Specjalista w Departamencie Legalizacji Pobytu i Wykazu Cudzo-
ziemcow w Urzedzie do spraw Cudzoziemcow Katarzyna Rowinska-Wrobel: One sa
nadal...)

W tej chwili sa one poddawane konsultacjom.

(Senator Zbigniew Romaszewski: To sa czy ich nie ma?)

(Wypowiedz poza mikrofonem)

(Gtowny Specjalista w Departamencie Legalizacji Pobytu i Wykazu Cudzoziem-
cow w Urzedzie do spraw Cudzoziemcow Katarzyna Rowinska-Wrobel: ...przed wej-
sciem w zycie...)

(Sekretarz Komisji Praw Czlowieka, Praworzqdnosci i Petycji Joanna Granow-
ska: Poprosimy do mikrofonu.)
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Glowny Specjalista

w Departamencie Legalizacji Pobytu i Wykazu Cudzoziemcow
w Urzedzie do spraw Cudzoziemcow

Katarzyna Rowinska-Wrobel:

Dzien dobry.

Dzigkuje bardzo.

Wspolnotowy kodeks wizowy uchyla obecnie obowiazujace wspolne in-
strukcje konsularne dla misji dyplomatycznych. W jednym z zatacznikéw do
wspolnych instrukcji konsularnych sa wtasnie zataczniki nr 5a 1 5b i tam sa za-
mieszczone listy panstw, kazde panstwo zastrzega sobie, w sprawie jakich katego-
rii cudzoziemcodw chcialoby prowadzi¢ konsultacje przed wydaniem wizy Schen-
gen. Na przyktad Czesi chcieliby, aby Polska, jezeli chce wyda¢ komu$ wize
Schengen, zasiggala...

(Senator Zbigniew Romaszewski: Z panstwa, ktore zastrzegli Czesi...)

Tak, tak, abysmy z nimi konsultowali wydanie tej wizy.

Obecnie te zataczniki sa objete klauzula i sa niejawne, ale Komisja posta-
nowita, ze te zataczniki beda jawne. One sa caty czas dopracowywane, bo jeszcze
nie obowiazuje rozporzadzenie. W kazdym razie te zataczniki beda teraz jawne,
beda one zalacznikami do tego rozporzadzenia 1 kazdy cudzoziemiec bedzie mogt
zobaczy¢, ze wydanie mu wizy podlega konsultacjom. Tak to teraz bedzie rozwia-
zane.

Senator Zbigniew Romaszewski:

...jest to rozpatrywane nie tylko przez konsulat, ale 1 przez ministerstwo takie,
$makie czy owakie takiego i takiego kraju.

(Gtowny Specjalista w Departamencie Legalizacji Pobytu i Wykazu Cudzoziem-
cow w Urzedzie do spraw Cudzoziemcow Katarzyna Rowinska-Wrobel: Tak, Komisja
uznata, ze tak bedzie lepie;.)

Dobrze. Ja bym prosil, zeby mi to panstwo przestali. Prositbym tez o tg cala in-
strukcje, dotyczaca sktadania zastrzezen itd., itd. Jak si¢ to nazywa?

(Szef Urzedu do spraw Cudzoziemcow Rafat Rogala: To sa konsultacje wi-
ZOWe.)

...wspodlnotowy kodeks wizowy i do tego rozporzadzenia...

(Gtowny Specjalista w Departamencie Legalizacji Pobytu i Wykazu Cudzoziem-
cow w Urzedzie do spraw Cudzoziemcow Katarzyna Rowinska-Wrobel.:
...rozporzadzenie dotyczace wspodlnotowego kodeksu wizowego.)

Tak, 1 do tego sa te zataczniki.

(Gtowny Specjalista w Departamencie Legalizacji Pobytu i Wykazu Cudzoziem-
cow w Urzedzie do spraw Cudzoziemcow Katarzyna Rowinska-Wrobel: Tak. I tam be-
da panstwo...)

Niezaleznie od tego, jak to bedzie, czy jawnie, czy droga tajna, ale chciatbym to
zobaczy¢.
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Glowny Specjalista

w Departamencie Legalizacji Pobytu i Wykazu Cudzoziemcow
w Urzedzie do spraw Cudzoziemcow

Katarzyna Rowinska-Wrobel:

Teraz niestety sytuacja jest taka, ze te zalaczniki sa zastrzezone 1 cudzoziemcy
o tym nie wiedza. Komisja uznata, ze bedzie lepiej, gdy te zalaczniki beda jawne, dla-
tego beda one w pelni jawne.

Senator Zbigniew Romaszewski:

Dobrze.

Proszg¢ panstwa, ja mam kilka uwag. Jest jedna sprawa, ktora mnie straszliwie,
ale to straszliwie zlo$ci, mianowicie jezyk, jakim to zostalo napisane. Prosz¢ panstwa,
jest tu takie rewelacyjne stwierdzenie: ,,dokument potwierdzajacy posiadanie ubezpie-
czenia zdrowotnego w rozumieniu przepisOw” — to jest na poczatku zmiany trzeciej,
a dalej czytamy — ,,potrzeba pilnej pomocy medycznej, naglym leczeniem szpitalnym
lub ze sSmiercia, w ktoérej ubezpieczyciel zobowiazuje si¢ do pokrycia kosztow udzielo-
nych” itd. O tej $mierci to ja nie bardzo rozumiem, nie wiem, jak on to zrobi po $mier-
ci. Proszg panstwa, co do tego w ogole nie ma dyskusji, ot6z w calym poprzedzajacym
tek$cie nie ma poza ta nieszczgsna $miercig ani jednego rzeczownika rodzaju zenskie-
go, do ktérego mogtyby si¢ odnosi¢ wyrazy ,,w ktorej”. To jest po prostu zwyczajny
btad komputerowy. Najpierw byto stowo ,,polisa”, potem napisano ,,w ktérej”, a na-
stepnie caty akapit wyrzucono i1 dodano inny. Tu musi by¢ w ten sposob: dokument
potwierdzajacy posiadanie itd., w ktorym ubezpieczyciel zobowiazuje si¢ do itd. Tak to
ma by¢ w zmianie trzeciej w art. 15, w zmianie sid6dmej w art. 21 oraz w zmianie 6smej
w art. 35, a jesli pan legislator jeszcze gdzie$ znajdzie, bo ten tekst powtarza sie w tej
ustawie kilkakrotnie, to tam tez trzeba bedzie zmieni¢ ,,ktore;” na ,,ktorym”.

Prosz¢ panstwa, nastgpna sprawa, art. 16 na stronie 3. Co mi si¢ tu nie podoba-
to? Aha, to jest pytanie do pana ministra. Mianowicie cudzoziemiec moze przedstawic
jako dokument potwierdzajacy posiadanie wystarczajacych $rodkdw otrzymania itd.
Chodzi mi o dokument potwierdzajacy. W tej chwili bardzo powszechne jest posiada-
nie karty, kredytowej albo debetowej, ale karty. Czy w zwiazku z tym nalezy przyjac,
ze na granicy bedzie mozna kartg gdzie$ tam wlozy¢, wystukac kod 1 pokaze si¢ saldo,
ktoére moze stanowi¢ podstawe, potwierdzenie? Jak nalezy to rozumiec?

Szef Urze¢du do spraw Cudzoziemcow
Rafal Rogala:

Panie Marszatku, przepis art. 15 i dalsze dotycza warunkow wjazdu na teryto-
rium RP 1 w tym zakresie szczegdtowe elementy okresla rozporzadzenie. W rozporza-
dzeniu znajdziemy to, co nalezy rozumie¢ przez wskazane dokumenty. Czgstokro¢ jest
to wyciag z rachunku bankowego. Jesli na przyktad...

(Senator Zbigniew Romaszewski: To rozumiem. A karta nie wystarczy?)

Tak, jesli oczywiscie jest mozliwos¢ udowodnienia, ze na tej karcie, na karcie
debetowej czy na karcie kredytowej, zgromadzone sa $rodki.
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Senator Zbigniew Romaszewski:

Tak, ale to Straz Graniczna na granicy musiataby mie¢ takie urzadzenia, zeby moz-
na byto to sprawdzi¢, robi si¢ puk, puk, puk, puk, wyswietla si¢ saldo i sprawa jest jasna.

Szef Urze¢du do spraw Cudzoziemcow
Rafal Rogala:

Wydaje mi sig, ze jest mozliwo$¢ potwierdzenia tego faktu, skoro bardzo szero-
ko rozumiany jest wyciag z rachunku bankowego. W tym momencie tez mamy do czy-
nienia ze swoistym rachunkiem bankowym, ktory jest obciazany za pomoca operacji,
dokonywanych dzigki karcie kredytowej. W ten sposdb jest to rozumiane.

Senator Zbigniew Romaszewski:

Zatem mozna uwazac, ze majac karte, bedzie mozna wjecha¢ 1 nie bedzie pro-
blemu. Nie trzeba bedzie biega¢ po bankach, pobiera¢ wyciagdw z pigciu ostatnich lat...

(Gtowny Specjalista w Departamencie Legalizacji Pobytu i Wykazu Cudzoziem-
cow w Urzedzie do spraw Cudzoziemcow Katarzyna Rowinska-Wrobel: Czy moge?)

(Szef Urzedu do spraw Cudzoziemcow Rafal Rogala: Jesli mozna prosic...)

Tak, tak, prosze.

Glowny Specjalista

w Departamencie Legalizacji Pobytu i Wykazu Cudzoziemcow
w Urzedzie do spraw Cudzoziemcow

Katarzyna Rowinska-Wrobel:

Szczegdtowy wykaz dokumentow, ktére cudzoziemiec moze przedstawi¢ na
granicy, wymieniony jest w rozporzadzeniu ministra spraw wewnetrznych i admini-
stracji. Tam jest migedzy innymi wyciag z konta, przy czym wyciag z konta musi by¢
wydany przynajmniej miesiac wczesniej, moze to by¢ karta kredytowa. ..

(Senator Zbigniew Romaszewski: Karta. O to mi chodzito.)

...tylko musi by¢ zaswiadczenie informujace o tym, jaki jest limit na tej karcie,
bo sa karty o r6znych limitach. Mozna na przyktad...

(Przewodniczqcy Stanistaw Piotrowicz: Jesli sa aktywa...)

(Senator Zbigniew Romaszewski: ...to wszystko jedno. Jezeli saldo jest dodat-
nie, to przeciez to obejmuje...)

Tak, tak, ale do tego musi by¢ zaswiadczenie. Moga to by¢ czeki podrozne, mo-
ze to by¢ rOwniez zaproszenie wystawione przez jakiego$ obywatela...

(Senator Zbigniew Romaszewski: Tak, to jest jasne.)

Tak, tak. Moze by¢ za§wiadczenie o posiadaniu stypendium, moze tez by¢ go-
towka. Tak ze jest to wyczerpujaco...

Senator Zbigniew Romaszewski:

Z tym ze to mnie zaniepokoito. Dodatkowe zaswiadczenie... Aha, bo jezeli pani
by ptacita karta Visa albo...
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(Szef Urzedu do spraw Cudzoziemcow Rafat Rogala: Bardzo rozsadne...)

...to musi pani wiedzie¢, ile tego jest, bo nie ma...

(Szef Urzedu do spraw Cudzoziemcow Rafal Rogala: Tak, doktadnie tak.)

W przypadku karty Maestro saldo si¢ po prostu pokazuje, a tu si¢ nie pokazuje.
Dobrze. Rozumiem.

Mam jeszcze pytanie dotyczace art. 17, bo po prostu strasznie nie podoba mi sig to
sformulowanie. ,,W postepowaniu o wpisanie zaproszenia do ewidencji zaproszen zapra-
szajacy: a) ztozyl wniosek 1 dotaczyt do niego dokumenty zawierajace nieprawdziwe dane
osobowe lub fatszywe informacje, b) zeznal nieprawdg lub zatait prawdg” — i teraz jest
dalszy ciag — ,,albo w celu uzycia za autentyczny” — ja bym powiedziat ,,jako autentycz-
ny”, a nie ,,za autentyczny” — ,,podrobit lub przerobil dokument lub takiego dokumentu
jako autentycznego uzywat.” Moim zdaniem tu jest zupelnie niepasujacy przypadek.

Proszg¢ panstwa, ja w ogdle nie wiem, czy to brzmienie jest... Z tego, co rozu-
miem, w sformutowaniu ,,takiego dokumentu jako autentycznego uzywat”, to stowo
»takiego”, a nie ,taki” jest tu uzyte dlatego, ze gdyby napisa¢ ,,podrobit lub przerobit
dokument lub taki dokument jako autentyczny uzywat”, to odnositoby si¢ to do tego
podrobionego przez niego lub przerobionego przez niego dokumentu. Jezeli jednak
napiszemy ,,takiego”, to powstaje dziwolag jezykowy, ale odnosi si¢ do zapisu ,,w celu
uzycia jako autentyczny” takiego dokumentu. Po co wtedy jest sformutowanie ,,jako
autentycznego uzywat”? A tak w ogole to ja nie bardzo rozumiem, po co my tu precy-
zujemy, ze kto$ ten dokument podrobit lub przerobit. To jest problem dla tych, ktorzy
beda prowadzili postgpowanie karne. Tu wystarczy napisac, ze pokazat...

(Wypowiedz poza mikrofonem)

...uzyt jako autentyczny falszywego dokumentu. Koniec, kropka. Po co mamy
tu dzieli¢ wlos na czworo? Jest kodeks karny, to wystarczy. A wpisywanie, ze podrobit
lub przerobit lub takiego dokumentu jako autentyczny uzywatl... Po prostu zeznat nie-
prawdg lub zatait prawdg albo w celu uzycia jako autentyczny... A moze po prostu:
uzywat jako autentyczny dokumentu falszywego.

(Szef Urzedu do spraw Cudzoziemcow Rafal Rogala: Tu si¢ powiela przepisy
z kodeksu karnego.)

Po co? Skoro to jest w kodeksie karnym, to po co to w ogole rozpatrywac.

(Przewodniczqcy Stanistaw Piotrowicz: Zgadza si¢, zgadza sig.)

Po co nam to? Falszywy? Fatszywy. Koniec, kropka. Nie dostaje wizy 1i...

(Przewodniczqcy Stanistaw Piotrowicz: Tak, a definicja fatszywosci jest w ko-
deksie karnym.)

A czy to on podrobit, w jakim celu, czy kto$ inny podrobit? Po co to? Prze-
ciez nie bedziemy tego dochodzi¢ na granicy. Ja bym proponowat, zeby to jako$
zmienicé, bo...

(Przewodniczqcy Stanistaw Piotrowicz: Krocej.)

I bytoby krocej. Nie wiem. Uzywacie tu stowa ,,fatszywy”? Nie wiem, czy w tej
ustawie jest uzywane stowo ,,fatszywy”.

Szef Urzedu do spraw Cudzoziemcow
Rafal Rogala:

Panie Marszatku, mozna?
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Chciatbym zaznaczy¢, ze brzmienie tego przepisu jest powtdrzeniem przepisu
kodeksu karnego.

(Senator Zbigniew Romaszewski: To po co to tutaj?)

Zgadza sig. Jednak w innym przypadku trzeba by bylo wprowadza¢ nowa defini-
cje dokumentu fatszywego z tego wzgledu, ze kodeks karny, z tego, co pamigtam, nie
precyzuje takiego pojecia. Takie bytoby jedno utrudnienie. Ta instytucja jest tez uzywa-
na w calej ustawie, juz funkcjonujacej, ktdra nie jest zmieniana ta nowela, a wigc trzeba
by byto dokonywa¢ nowelizacji dodatkowych przepisow, nieobjetych trescia uchwalone;j
ustawy 1 z cala pewnoscia bytoby to utrudnienie. Mogg jednak obiecaé, ze uwzglednimy
t¢ uwage pana marszatka podczas precyzowania przepisOw nowej ustawy.

Senator Zbigniew Romaszewski:

Panie Ministrze, zastandwmy si¢. Zeznal nieprawde lub zatait prawde albo
w celu uzycia... Moze tak: albo uzywat jako autentyczny dokumentu przerobionego
lub podrobionego. Co nas obchodzi to, czy to on przerobil, czy nie on przerobil? To
powoduje cata komplikacj¢. W kodeksie karnym musimy udowodni¢, czy to on prze-
robil badz podrobil, czy kto$ inny, to jest zupeklnie inna sprawa, ale po co nam to
w przepisach wizowych. Wystarczy: podrobiony, przerobiony i pokazywal. Koniec,
kropka. Ewentualnie dopiszemy doniesienie o przestgpstwie 1 bgdzie si¢ tym zajmo-
wata prokuratura. Mozna to skréci¢. Mozna napisac, ze postugiwat si¢ falszywym do-
kumentem albo podrobionym lub przerobionym, zeby znalazly si¢ tu stowa, ktére juz
tu sa, tak, postugiwat si¢ podrobionym lub przerobionym dokumentem.

Szef Urzedu do spraw Cudzoziemcow
Rafal Rogala:

Ja rozumiem ideg, ktdra pan tu prezentuje, Panie Marszaltku, 1 si¢ z nig zgadzam,
chce jednak powiedzie¢, ze mimo wszystko zmienia si¢ wtedy tres¢ tego aktu czy
dzialania cudzoziemca. W tej sytuacji konieczne by byto dokonywanie szybkiej nowe-
lizacji pozostalych przepisow, korespondujacych z tym przepisem, tozsamych przepi-
sow, dotyczacych dokumentéw, ktorymi postluguja sie cudzoziemcy, a ktore nie sa
zmieniane obecna ustawa. Wynikaloby to z potrzeby ich usystematyzowania.

Senator Zbigniew Romaszewski:

Ja nie rozumiem, o jakie przepisy moze tu chodzi¢. Ja przede wszystkim widze
tu dziwolag jezykowy 1 to mnie po prostu razi. Potem czytaja to ludzie 1 to zwykli lu-
dzie.

Szef Urze¢du do spraw Cudzoziemcow
Rafal Rogala:

Tak naprawdg dotyczy to tylko 1 wylacznie zaproszenia. Prawda? Tylko zapro-
szenia. Tymczasem mamy...

(Senator Zbigniew Romaszewski: W postgpowaniu o wpisanie zaproszenia itd.)

Tak.
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Oprocz tego sa przepisy dotyczace zezwolen pobytowych, sa przepisy dotyczace...

(Senator Zbigniew Romaszewski: 1 tam jest to samo?)

(Gtowny Specjalista w Departamencie Legalizacji Pobytu i Wykazu Cudzoziem-
cow w Urzedzie do spraw Cudzoziemcow Katarzyna Rowinska-Wrobel: Tak.)

Tak.

(Senator Zbigniew Romaszewski: To trzeba to samo zrobi¢ z tamtymi przepisami.)

Ale nie mozemy tego zmienia¢, bo to nie odnosi si¢ do zmiany zwiazanej ze
wspolnotowym kodeksem wizowym. W tej nowelizacji nie ma mozliwosci dokonania
zmian de facto wykraczajacych poza zakres nowelizacji tejze ustawy.

Senator Zbigniew Romaszewski:

W ten sposob psuje sig jezyk prawa. Ten jezyk prawa jest juz tak koslawy... Czgsto
sq jakie$ dostowne thumaczenia, ktore w jezyku polskim w ogdle nie znajduja odniesienia.
Uzyty tu przypadek jest tragiczny: ,,lub takiego dokumentu jako autentycznego uzywat”.

Szef Urzedu do spraw Cudzoziemcow
Rafal Rogala:

Panie Marszatku, dlatego obiecuje, ze dokonujac calosciowego przegladu prze-
pisow ustawy, z czym juz de facto zaczynamy si¢ mierzy¢, przyjrzymy si¢ temu prze-
pisowi. Wtedy globalnie bedziemy mogli si¢ zaja¢ tego rodzaju przepisami.

Senator Zbigniew Romaszewski:

Dobrze. Wszystkie moje watpliwosci zostaly chyba wyjasnione. Dobra, nie bede
sig tego czepial, aczkolwiek kiedys, gdy przeczytam cos takiego, to po prostu eksploduje.

Panie Przewodniczacy, sadze, ze t¢ poprawke do art. 15, art. 21 1 art. 30 moze-
my przyjac 1 wyrazy ,,w ktorej” zastapi¢ wyrazami ,,w ktorym”, wtedy to bgdzie miato
sens. Art. 16 na stronie 3 to tez jest chyba jasna sprawa, chodzi o to, zZe to jest zagwa-
rantowane, dobrze. A jesli o to chodzi, to juz dobra, odpuszczamy to. Dzigkuje bardzo.

Przewodniczacy Stanistaw Piotrowicz:

Dzigkuj¢ bardzo.

Czy kto$ z panstwa chcialby jeszcze zabra¢ glos? Jezeli nie, to ja tylko przypo-
mng, ze W Sejmie ta ustawa nie wzbudzita zadnych kontrowersji, czterystu dwudziestu
siedmiu postow glosowato za przyjeciem ustawy, tylko dwoch gtosowato przeciw, nikt
nie wstrzymat si¢ od glosu.

Wiem, Ze oprocz uwag i wnioskéw pana marszatka Zbigniewa Romaszewskiego
pewne wnioski o charakterze legislacyjnym ma Biuro Legislacyjne Senatu.

Bardzo prosze, Panie Mecenasie.

Legislator w Biurze Legislacyjnym w Kancelarii Senatu
Szymon Giderewicz:

Dzigkujg bardzo.
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Wysoka Komisjo!

W opinii Biura Legislacyjnego znalazto si¢ jedenascie szczegétowych uwag.

Uwaga z punktu pierwszego jest tozsama z poprawka zgloszona przez pana
marszatka Romaszewskiego 1 sprowadza si¢ do zmiany redakcyjnej, polegajacej na
zamianie wyrazow ,,w ktorej” na wyrazy ,,w ktorym”.

Uwaga zawarta w punkcie drugim...

Przewodniczacy Stanistaw Piotrowicz:

Panie Mecenasie, moze proponowatbym takie procedowanie. Najpierw uwaga,
potem wystuchamy, jakie jest stanowisko ministerstwa, i od razu bedziemy gltosowali,
bo pdzniej nie bedziemy pamigtali, czego dotyczyta dana poprawka.

Jakie jest stanowisko urzedu co do tej poprawki?

Szef Urzedu do spraw Cudzoziemcow
Rafal Rogala:

Jest to jak najbardziej stuszna poprawka, w pelni ja akceptujemy.

Przewodniczacy Stanislaw Piotrowicz:

Dzigkuj¢ bardzo.

Kto z panstwa jest za przyjeciem tej poprawki? (4)
Jednoglos$nie.

Dzigkuje bardzo.

Bardzo prosz¢ o przedstawienie drugiej poprawki.

Legislator w Biurze Legislacyjnym w Kancelarii Senatu
Szymon Giderewicz:

Poprawka druga usuwa niekonsekwencje¢ terminologiczna w ramach ustawy.

(Przewodniczqcy Stanistaw Piotrowicz: Moze przedstawimy blizej, o jaka ter-
minologi¢ chodzi.)

Dotyczy to wystarczajacych srodkow utrzymania. Obowiazek posiadania przez
cudzoziemca wystarczajacych srodkow utrzymania zostal inaczej okreslony w art. 15
ust. 1 pkt 2 lit. a, a inaczej w art. 16, art. 30 i art. 32. Sa tu zmodyfikowane przestanki.
Poprawka ta ujednolica przestanki. Przepis art. 15 nie jest zmieniany przez ustawg
i moOwi on o wystarczajacych srodkach utrzymania na czas trwania planowanego po-
bytu oraz na powr6t do panstwa pochodzenia lub na tranzyt. Kolejne, nowelizowane
artykuty mowia o wystarczajacych srodkach utrzymania na czas trwania planowanego
pobytu oraz na powro6t do panstwa pochodzenia — 1 tu jest zmiana — lub zamieszkania,
czyli méwi si¢ o panstwie pochodzenia lub zamieszkania, lub na tranzyt — tu kolejna
zmiana — do panstwa trzeciego, ktore udzieli pozwolenia na wjazd.

Przewodniczacy Stanislaw Piotrowicz:

Jakie jest stanowisko urzedu?

12 1470/VII



w dniu 24 marca 2010 r.

Szef Urze¢du do spraw Cudzoziemcow
Rafal Rogala:

Akceptujemy.
Przewodniczacy Stanislaw Piotrowicz:

Dzigkujg bardzo.

(Senator Zbigniew Romaszewski: Wprowadzamy tu drugie sformutowanie. Tak?)

Poddaje poprawke pod glosowanie. Oczywiscie przejmuje ja jako wilasna, po-
dobnie jak poprzednia.

Kto z pandow senatorow jest za jej przyjeciem? (4)

Jednogtosnie.

Dzigkujg bardzo.

Proszeg o przedstawienie kolejnej propozycji.

Legislator w Biurze Legislacyjnym w Kancelarii Senatu
Szymon Giderewicz:

Kolejna propozycja poprawki dotyczy wprowadzenia do art. 21 ust. 1 pkt 9
ustawy pelnego tytutu konwencji wykonawczej Schengen wraz z jej adresem publika-
cyjnym. Bedzie to pierwszy artykul ustawy w nowym brzmieniu, ktory bedzie si¢ od-
wotywal do konwencji wykonawczej Schengen, stad potrzeba wprowadzenia pelnego
tytutu 1 adresu publikacyjnego. Dzigkujg.

Szef Urzedu do spraw Cudzoziemcow
Rafal Rogala:

Poprawka w pehi zasadna.

Przewodniczacy Stanislaw Piotrowicz:

Dzigkuje¢ bardzo.

Przejmuyj¢ t¢ poprawke 1 poddaje ja pod gtosowanie.
Kto jest za przyjeciem tej poprawki? (4)
Jednoglos$nie.

Dzigkuje.

Proszg o przedstawienie kolejnej poprawki.

Legislator w Biurze Legislacyjnym w Kancelarii Senatu
Szymon Giderewicz:

Kolejna uwaga Biura Legislacyjnego nie jest poparta propozycja poprawki. Nie
wiem, czy mam ja przedstawié, czy ograniczy¢ si¢ tylko do tych uwag, ktore zawieraja
propozycje poprawek.
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Przewodniczacy Stanislaw Piotrowicz:

Prosz¢ przedstawic te, ktore zawieraja propozycje poprawek.
Prosze bardzo.

Legislator w Biurze Legislacyjnym w Kancelarii Senatu
Szymon Giderewicz:

Przed nami propozycja poprawki zawarta w punkcie piatym opinii. Art. 48e
ustawy o cudzoziemcach odwotuje si¢ do art. 34 ust. 1 i ust. 2 wspdlnotowego kodeksu
wizowego. Biuro ma pytanie do ministerstwa, czy to odwotanie nie powinno zawierac
takze ust. 3 art. 34 wspolnotowego kodeksu wizowego. Chodzi o przestanki gromadze-
nia informacji o wizach uniewaznionych i cofnigtych z urzedu lub tez na wniosek.

Szef Urzedu do spraw Cudzoziemcow
Rafal Rogala:

Poprawka jak najbardziej zasadna, powinni$my obja¢ odestaniem rowniez ust. 3.

Przewodniczacy Stanistaw Piotrowicz:

Dzigkuje bardzo.

Przejmuje¢ t¢ poprawke 1 poddaje ja pod gltosowanie.

Kto z pandéw senatordw jest za przyjeciem tej poprawki? (4)
Jednoglos$nie.

Dzigkuje bardzo.

Legislator w Biurze Legislacyjnym w Kancelarii Senatu
Szymon Giderewicz:

Propozycja poprawki zawarta w punkcie szostym opinii. Biuro Legislacyjne
zwraca tu uwage na pozorno$¢ wytycznych do przepisu upowazniajacego art. 48f.
Wytyczne odnosza si¢ do uwzglednienia obowiazujacych uméw migdzynarodowych
lub powszechnie ustalonych zwyczajéw migdzynarodowych, czyli do postanowien,
ktore podmiot uzyskujacy upowaznienie i tak musi bra¢ pod uwage. W zwiazku z tym
Biuro Legislacyjne proponuje nowe brzmienie wytycznej: uwzgledniajac zupelnosé
1 przejrzystos¢ zawartych informacji. Jest to oczywiscie tylko propozycja 1 zasadne
byloby uzyskanie opinii ministerstwa o tym, czy nowe brzmienie...

(Senator Zbigniew Romaszewski: Przepraszam bardzo, ktoéry to jest artykui?)

Art. 48f.

(Senator Zbigniew Romaszewski: Zaraz, zaraz, a ktory to jest punkt w naszej
ustawie?)

To jest zmiana dziewiata, art. 1 zmiana dziewiata.

Przewodniczacy Stanislaw Piotrowicz:

Strona 17. Tak?
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Mogltbym prosi¢ o przedstawienie stanowiska?

Szef Urze¢du do spraw Cudzoziemcow
Rafal Rogala:

Tak, oczywiscie.
Jak najbardziej przyjmujemy propozycje zgltoszona przez Biuro Legislacyjne.
Z cala pewnoscia przyczyni si¢ ona do lepszego sformulowania tresci rozporzadzenia.

Przewodniczacy Stanistaw Piotrowicz:

Dzigkuje¢ bardzo.

Przejmuj¢ t¢ poprawke.

Proszg, kto z pandw senatorow jest za przyjeciem tej poprawki? (4)
Jednoglos$nie.

Dzigkuje¢ bardzo.

Poprawka zostata przyj¢ta.

Legislator w Biurze Legislacyjnym w Kancelarii Senatu
Szymon Giderewicz:

Propozycja poprawki z punktu siodmego opinii sprowadza si¢ do uchylenia
zmian art. 6 pktu 2 ustawy o udziale Rzeczypospolitej Polskiej w Systemie Informa-
cyjnym Schengen oraz Systemie Informacji Wizowej. Zmiany te zostaly wprowadzone
do ustawy ustawa o zmianie ustawy z dnia 12 lutego 2010 1. 1...

(Senator Zbigniew Romaszewski: Ktory to jest artykut?)

To jest art. 8 nowelizacji, czyli rozpatrywanej ustawy. Dotyczy zmiany ustawy
o udziale Rzeczypospolitej Polskiej w Systemie Informacyjnym Schengen oraz w Sys-
temie Informacji Wizowe;.

Wydaje si¢ konieczne dodanie nowego artykutu do rozpatrywanej dzi§ ustawy,
art. 8a, ktory uchylalby zmiany do art. 6a, obecnie znajdujace si¢ w okresie vacatio
legis, ustawy juz obowiazujacej, ustawy z dnia 12 lutego 2010 r. Po prostu zmiany te
beda bezprzedmiotowe, gdy dzisiejsza ustawa nada temu artykulowi nowe brzmienie.

Przewodniczacy Stanistaw Piotrowicz:
Czy jest akceptacja?

Szef Urze¢du do spraw Cudzoziemcow
Rafal Rogala:

Tak, jak najbardzie;j.
Przewodniczacy Stanistaw Piotrowicz:

Dzigkuje¢ bardzo.
Przejmuj¢ propozycje jako poprawke 1 poddaj¢ ja pod glosowanie.
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166. posiedzenie Komisji Praw Czlowieka, Praworzadnosci i Petycji

Kto z pandéw senatordw jest za przyjeciem tej poprawki? (4)
Jednogtos$nie.

Dzigkuje bardzo.

Poprawka zostata przyjeta.

Legislator w Biurze Legislacyjnym w Kancelarii Senatu
Szymon Giderewicz:

Teraz propozycja poprawki do art. 9 ustawy. Propozycja ta sprowadza si¢ do

nadania nowego brzmienia przepisowi przejsciowemu, tak naprawde do oddania jego
istoty. Chodzi o doprecyzowanie, ze zaproszenia zachowuja wazno$¢ przez okres roku
od chwili wpisania do ewidencji. Dzigkuje.

Przewodniczacy Stanistaw Piotrowicz:

Tak.
Jakie jest stanowisko?

Szef Urzedu do spraw Cudzoziemcow
Rafal Rogala:

JesteSmy jak najbardziej za.

Przewodniczacy Stanistaw Piotrowicz:

Dzigkuje.

Przejmuje¢ t¢ poprawke.

Kto z pandéw senatorow jest za jej przyjeciem? (4)
Jednoglos$nie.

Dzigkuje.

Poprawka zostata przyjeta.

Legislator w Biurze Legislacyjnym w Kancelarii Senatu
Szymon Giderewicz:

Propozycja poprawki do art. 14 ust. 1 noweli rowniez zmierza do zmiany, ktéra

oddawataby istote przepisu przejSciowego. Przesadza ona o zastosowaniu od dnia
5 kwietnia 2011 r. przepisow w brzmieniu nadanym nowelizacja 1 przepisOw ustawy
zmienianej, a nie przepisOw ustawy zmieniajace;.

Szef Urze¢du do spraw Cudzoziemcow
Rafal Rogala:

Akceptujemy.

Przewodniczacy Stanislaw Piotrowicz:

Dzigkuje.
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w dniu 24 marca 2010 r.

Przejmujg t¢ poprawke.

Kto z pandw senatorow jest za jej przyjeciem? (4)
Jednoglosnie.

Dzigkuje.

Poprawka zostata przyjeta.

Legislator w Biurze Legislacyjnym w Kancelarii Senatu
Szymon Giderewicz:

Ostatnia z propozycji poprawek Biura Legislacyjnego dotyczy art. 14 ust. 2
ustawy 1 sprowadza si¢ do wskazania podstawy wydania decyzji przez Komisje Euro-
pejska oraz jednoznacznego wskazania na zastosowanie od tej daty nowych przepisow.
Dzigkujg.

Przewodniczacy Stanistaw Piotrowicz:

Dzigkujg bardzo.

Szef Urze¢du do spraw Cudzoziemcow
Rafal Rogala:

Tak, akceptujemy.

Przewodniczacy Stanislaw Piotrowicz:

Dzigkuje.

Przejmuj¢ propozycje¢ jako poprawke.

Kto z pandéw senatorow jest za przyjeciem tej poprawki? (4)

Jednogtos$nie.

Dzigkuje¢ bardzo.

Teraz kwestia poprawek zglaszanych przez pana marszatka Romaszewskiego.
Jedna juz przyjelismy, bo byla tozsama z propozycja biura. Czy poza tym sa jeszcze
jakies, lecz umknety mojej uwadze?

(Senator Zbigniew Romaszewski: Nie, nie, we wszystkich...)

We wszystkich. Dzigkuje.

Wobec tego przystepujemy do glosowania nad cato$cia ustawy wraz z przyje-
tymi poprawkami.

Kto z pandéw senatordw jest za przyjeciem ustawy wraz z poprawkami? (4)

I tym razem réwniez jednoglosnie.

Dzigkuje bardzo.

Czy ja moéglbym mie¢ nieSmiata propozycje dla pana marszatka? Chodzi mi
o sprawozdanie.

(Wypowiedz poza mikrofonem)

Bylbym wdzigczny.

(Wesolos¢ na sali)

(Senator Zbigniew Romaszewski: A kiedy to bedzie omawiane?)

To jest w jutrzejszym porzadku obrad.
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166. posiedzenie Komisji Praw Czlowieka, Praworzadnosci i Petycji

(Sekretarz Komisji Praw Czlowieka, Praworzqdnosci i Petycji Elzbieta Owcza-
rek: Nie wiadomo, najprawdopodobniej porzadek bedzie rozszerzony.)

Aha, by¢ moze porzadek zostanie rozszerzony, jeszcze nie wiadomo. Tak?

(Sekretarz Komisji Praw Czlowieka, Praworzqdnosci i Petycji Elzbieta Owcza-
rek: Na razie nie ma...)

Aha, na razie nie ma, ale jutro moze to si¢ pojawic.

(Wypowiedz poza mikrofonem)

Dobrze. Serdecznie dzigkuje.

Wobec wyczerpania porzadku obrad dzisiejszego posiedzenia zamykam posie-
dzenie Komisji Praw Cztowieka, Praworzadnosci i1 Petycji. Serdecznie dzigkuje
wszystkim panstwu za udziat w dzisiejszym posiedzeniu.

Przypominam, ze o godzinie 13.00 mamy wspdlne posiedzenie z Komisja
Ustawodawcza.

(Koniec posiedzenia o godzinie 11 minut 48)
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